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Εγχειρίδιο λειτουργίας KBabel
Λίγα λόγια για το Kbabel

   Το KBabel είναι ένας προηγμένος και εύχρηστος επεξεργαστής αρχείων PO. Έχει πολλά χαρακτηριστικά που τον κάνουν να είναι εύχρηστος επεξεργαστής και διαχειριστής αρχείων PO. Ο Catalog Manager είναι ένας διαχειριστής αρχείων σε μορφή λίστας που βοηθάει να έχετε μία συνοπτική όψη των PO φακέλων σας. Το KBabelDict σας επιτρέπει να μεταφράζετε οποιοδήποτε κείμενο χρησιμοποιώντας τις δυνατότητες του KBabel για αυτοματοποιημένη μετάφραση. Η σουίτα KBabel θα σας βοηθήσει να μεταφράσετε γρήγορα και ακόμη η μετάφραση σας να είναι πιστή στο πρωτότυπο.
Χρήση του KBabel
Εισαγωγικά
   Στα περισσότερα προγράμματα τα μηνύματα και η τεκμηρίωση είναι γραμμένα στα αγγλικά. Με προγράμματα που χρησιμοποιούν ειδικές βιβλιοθήκες είναι δυνατόν να αυτά να μεταφραστούν. Η μέθοδος είναι γνωστή με τον όρο τοπικοποίηση (localization). Με αυτή τη μέθοδο μεταφράζονται η τεκμηρίωση και το περιβάλλον επικοινωνίας με τον χρήστη. Το KBabel είναι ένα τέτοιο πρόγραμμα.

   Κάθε πρόγραμμα σαν το KBabel κάνει διαθέσιμους για μετάφραση φακέλους με καταλόγους μηνυμάτων. Η επέκτασή τους είναι .pot, που είναι ακρονύμιο του “Portable Object Template”. Τα μηνύματα των φακέλων μεταφράζονται και δημιουργείται ένας PO φάκελος που αντιπροσωπεύει μια μόνο γλώσσα. Στο τέλος της μετάφρασης ο PO φάκελος μεταγλωτίζεται σε γλώσσα μηχανής σε δυαδική μορφή. Οι ΜΟ (“Machine Object” .mo) φάκελοι αποθηκεύονται και από εκεί διαβάζονται τα μεταφρασμένα μηνύματα.

   Το KBabel χρειάζεται σε περίπτωση που γίνει κάποια φθορά σε αυτούς τους φακέλους (ΡΟ), ώστε να γίνει η διόρθωση από τον χρήστη.

   Οι ΡΟ φάκελοι αποτελούνται από ζευγάρια μηνυμάτων ένα msgid -κείμενο στα αγγλικά- και ένα msgstr -μεταφρασμένο κείμενο-.

   Οι άδειες γραμμές και οι γραμμές που ξεκινούν με * δεν μεταφράζονται. Οι γραμμές που ξεκινούν με # αποτελούν σχόλια. Συνήθως το πρώτο ζευγάρι msgid-msgstr σε έναν ΡΟ φάκελο λειτουργεί ως επικεφαλίδα και περιέχει πληροφορίες όπως όνομα εφαρμογής, ημέρα μετάφρασης, όνομα μεταφραστή και άλλα.

Διορθωτής
   Το KBabel έχει εύχρηστες γραμμές εργαλείων και πολλές συντομεύσεις από το πληκτρολόγιο. Το κυρίως παράθυρο διαιρείται σε τέσσερα μέρη.

   Το πάνω αριστερά κουτί επεξεργασίας είναι μόνο προς ανάγνωση και περιέχει το τρέχον msgid πεδίο του ΡΟ φακέλου που είναι στα αγγλικά.

   Το κάτω αριστερά κουτί επεξεργασίας περιέχει το msgstr πεδίο που είναι μεταφρασμένο κείμενο και μπορεί να διαμορφωθεί από τον χρήστη.

   Το πάνω δεξιά μέρος του παράθυρου είναι ένα πλαίσιο σχολίων όπου εμφανίζονται τα σχόλια που συνοδεύουν το μήνυμα. Χρησιμεύει:
1. Με σχόλια που βοηθούν τη μετάφραση.

2. Να γνωρίζει ο χρήστης από ποιο φάκελο είναι αυτό το μήνυμα, σε περίπτωση που υπάρχει ένα λάθος στο αρχικό αγγλικό κείμενο.

   Το παράθυρο του επεξεργαστή στο κάτω δεξί άκρο του κυρίως παράθυρου, είναι το πιο εξελιγμένο κομμάτι του περιβάλλοντος του KBabel. Το μέγεθός του είναι προσαρμόσιμο. Έχει δύο καταλόγους, ο ένας αποθηκεύει πληροφορίες αναζήτησης και ο άλλος με πληροφορίες σχετικά με το μήνυμα. Το δεύτερο παράθυρο παρουσιάζει τις προηγούμενες και επόμενες τέσσερεις εισόδους που σχετίζονται με την τρέχουσα είσοδο-ένα μικρό “στιγμιότυπο” του ΡΟ φακέλου-. Συνήθως τα μηνύματα έχουν σχέση με τα επόμενα ή προηγούμενα μηνύματα, έτσι το δεύτερο παράθυρο βοηθάει για να μεταφράσουμε όσο το δυνατό καλύτερα το μήνυμα κοιτώντας πριν και μετά το τρέχον.

Περισσότερα χαρακτηριστικά του KBabel
Κάθε msgid είσοδος μπορεί να έχει τρεις καταστάσεις:

1. Μη μεταφρασμένη

Δεν υπάρχει μεταφρασμένο κείμενο msgstr.

2. Ασαφές

Το msgmerge προσπαθεί να “ταιριάξει” ένα μεταφρασμένο κείμενο κοιτώντας στις υπόλοιπες εισόδους του ΡΟ-φακέλου. Αυτό δεν έχει πάντα επιτυχία και έτσι θα πρέπει εσείς να προσαρμόσετε το κείμενο ώστε να ταιριάζει στο αγγλικό πρωτότυπο.

3. Μεταφρασμένη

   Η πρόοδος της διαδικασίας φαίνεται από δύο φωτεινές ενδείξεις, που είναι είτε στη γραμμή κατάστασης, είτε πάνω από το κουτί επεξεργασίας του μεταφρασμένου κειμένου. Το χρώμα τους μπορεί να αλλάξει από τον χρήστη.

Χρήση του Διαχειριστή Καταλόγων
   Ο Διαχειριστής Καταλόγων συγχωνεύει δύο φακέλους σε ένα δέντρο και παρουσιάζει όλους τους ΡΟ και ΡΟΤ φακέλους αυτών των καταλόγων. Αυτό σας επιτρέπει να δείτε εύκολα αν κάτι νέο έχει προστεθεί ή κάτι παλιότερο έχει αφαιρεθεί. Μαζί με το όνομα του φακέλου εμφανίζονται και ορισμένες πληροφορίες όπως σύνολο εισόδων, σύνολο ασαφών εισόδων, σύνολο μη-μεταφρασμένων εισόδων, ημερομηνία της τελευταίας διόρθωσης και όνομα του τελευταίου μεταφραστή του φακέλου.

   Για ευκολότερη εύρεση φακέλων που πρέπει να επεξεργαστούν ή λείπουν, η κατάσταση του κάθε φακέλου εμφανίζεται με ένα εικονίδιο. Με ένα πράσινο νι συμβολίζεται ότι όλα τα μηνύματα του φακέλου έχουν μεταφραστεί. Με μπλε θαυμαστικό ότι μερικά μηνύματα είναι αμετάφραστα ή ασαφή. Με κόκκινο χι ότι αυτός ο φάκελος δεν βρίσκεται στην λίστα των ΡΟ-φακέλων. Με μοβ ερωτηματικό ότι ο φάκελος περιέχει συντακτικά λάθη. Αν ένα από αυτά τα σήματα είναι σε κόκκινο κύκλο σημαίνει ότι αυτός ο φάκελος ή κατάλογος δεν υπάρχει μέσα στον κατάλογο των ΡΟΤ-φακέλων.

   Μπορείτε να τροποποιήσετε τον Διαχειριστή Καταλόγων από τις Ρυθμίσεις.. Ρύθμιση KBabel.. Διαχειριστής Καταλόγων.

   Για να ανοίξετε ένα φάκελο, μπορείτε είτε να κάνετε διπλό κλικ στο φάκελο, να επιλέξετε Άνοιγμα από το μενού των εργαλείων, είτε να πατήσετε Enter ή Ctrl+O.
Χαρακτηριστικά του Διαχειριστή Καταλόγων
   Εκτός από την λειτουργία να ανοίγει τους φακέλους στο KBabel ο Διαχειριστής Καταλόγων έχει πολλά άλλα χαρακτηριστικά για να διαχειρίζεται ένα δέντρο ΡΟ-φακέλων.

Εύρεση και αντικατάσταση σε πολλαπλούς φακέλους
   Ένα από τα σημαντικότερα χαρακτηριστικά του KBabel ήταν η δυνατότητα να βρίσκει και να αντικαθιστά σε πολλαπλούς φακέλους κατευθείαν. Ο Διαχειριστής Καταλόγων έχει αυτή τη δυνατότητα σε συνεργασία με το KBabel.

Στατιστικά
   Ο Διαχειριστής Καταλόγων μπορεί να παρουσιάσει στατιστικά σχετικά με ένα φάκελο ή το σύνολο των καταλόγων. Περιέχει στατιστικά όπως αριθμό των αρχείων, σύνολο μηνυμάτων στα αρχεία, πόσο ποσοστό του αρχείου έχει μεταφραστεί, είναι ασαφές ή αμετάφραστο.

Έλεγχος συντακτικού
   Αυτό επιτρέπει να ελέγξετε το συντακτικό πολλών ΡΟ-φακέλων χρησιμοποιώντας το msgfmt. Αν ένας φάκελος αποτύχει σε αυτόν τον έλεγχο, δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δημιουργήσει έναν ΜΟ φάκελο. Ένα τέτοιο λάθος αρχείο θα έχει ως αποτέλεσμα να αποτύχει η μεταγλώτηση του πακέτου στο οποίο ανήκει ο ΡΟ φάκελος.

Εντολές ορισμένες από τον χρήστη
   Επειδή ο Διαχειριστής Καταλόγων δεν μπορεί να προσφέρει όποια δυνατότητα θα ήθελε να έχει ο χρήστης, μπορεί να τις επεκτείνει ορίζοντας τις δικές του εντολές.

   Υπάρχουν δύο σετ εντολών. Ένα για καταλόγους και ένα για φακέλους. Μπορείτε να τις θέσετε στο Configuration Dialog και να τις χρησιμοποιήσετε κάνοντας δεξί κλικ σε κάθε είσοδο στη λίστα αρχείων.

Εντολές του KBabel
Το μενού του KBabel
Μενού Αρχείο
   Άνοιγμα(Ctrl-O)

Ανοίγει έναν ΡΟ φάκελο.

   Άνοιγμα Πρόσφατου

Εμφανίζεται μία λίστα με τα πιο πρόσφατα ανοιγμένα αρχεία για να γίνει επιλογή.

   Αποθήκευση(Ctrl-S)

Σώζει τον ΡΟ φάκελο. Αν είναι σωσμένος δεν κάνει τίποτα.

   Αποθήκευση ως

Σώζει τον ΡΟ φάκελο με νέο όνομα.

   Επαναφορά

Επαναφέρει τον τελευταία σωσμένο ΡΟ φάκελο του τρέχοντος φακέλου.

   Νέα προβολή

Ανοίγει ένα παράθυρο με τον τρέχοντα κατάλογο. Βοηθάει σε μεγάλα αρχεία που χρειάζεται να βλέπουμε τις προηγούμενες γραμματοσειρές.

   Νέο παράθυρο

Ανοίγει νέο άδειο παράθυρο.

   Τερματισμός

Τερματίζει το KBabel.

Μενού Διόρθωση
   Αναίρεση(Ctrl-Z)

Αναιρεί την τελευταία ενέργεια.

   Επανάληψη(Ctrl-Shift-Z)

Επαναλαμβάνει την τελευταία αναιρεμένη ενέργεια.

   Αποκοπή(Ctrl-X)

Αποκόπτει το επιλεγμένο κείμενο και το μεταφέρει στο clipboard.

   Αντιγραφή(Ctrl-C)

Αντιγράφει ένα κείμενο στο clipboard.

   Επικόλληση(Ctrl-V)

Κάνει επικόλληση τα περιεχόμενα του clipboard εκεί που είναι ο κέρσορας.

   Επιλογή όλων

Επιλέγει όλο το κείμενο στο κουτί μετάφρασης.

   Εύρεση(Ctrl-F)

Ανοίγει το παράθυρο εύρεσης γραμματοσειρών στον τρέχον ΡΟ φάκελο.

   Αντικατάσταση(Ctrl-R)

Ανοίγει τον κατάλογο εύρεσης και αντικατάστασης γραμματοσειρών στον τρέχοντα φάκελο.

   Καθάρισμα(Ctrl-Shift-Delete)

Διαγράφει τη μετάφραση για το τρέχον msgid.

   Αντιγραφή msgid στο msgstr(Ctrl-Κενό)

Αντιγράφει το αγγλικό κείμενο αυτούσιο στο κουτί μετάφρασης. Χρησιμεύει όταν δεν θέλουμε να μεταφράσουμε το κείμενο.

   Αντιγραφή αποτελέσματος αναζήτησης στο msgstr(Alt-Ctrl-Κενό)

Ένα αλφαριθμητικό που βρέθηκε μετά από αναζήτηση αντιγράφεται στο κουτί μετάφρασης. Βοηθάει όταν ένα ίδιο αλφαριθμητικό μεταφράζεται ξανά και ξανά.

Μενού Πήγαινε
   Προηγούμενο(PageUp)

Επόμενη είσοδος του ΡΟ φακέλου.

   Επόμενο(PageDown)

Προηγούμενη είσοδος του ΡΟ φακέλου.

   Πήγαινε σε(Ctrl-G)

Πηγαίνει σε συγκεκριμένη είσοδο του ΡΟ φακέλου.

   Πρώτη καταχώρηση(Alt-Ctrl-Home)

Πηγαίνει στην πρώτη είσοδο του ΡΟ φακέλου.

   Τελευταία καταχώρηση(Alt-Ctrl-End)

Πηγαίνει στην τελευταία είσοδο του ΡΟ φακέλου.

   Προηγούμενο ασαφές ή αμετάφραστο(Ctrl-Shift-PageUp)

Πηγαίνει στην προηγούμενη ασαφή ή αμετάφραστη είσοδο του ΡΟ φακέλου.

   Επόμενο ασαφές ή αμετάφραστο(Ctrl-Shift-PageDown)

Πηγαίνει στην επόμενη ασαφή ή αμετάφραστη είσοδο του ΡΟ φακέλου.

   Προηγούμενο ασαφές(Ctrl-PgUp)

Πηγαίνει στην προηγούμενη ασαφή είσοδο.

   Επόμενο ασαφές(Ctrl-PgDown)

Πηγαίνει στην επόμενη ασαφή είσοδο.

   Προηγούμενο αμετάφραστο(Alt-PgUp)

Πηγαίνει στην προηγούμενη αμετάφραστη είσοδο.

   Επόμενο αμετάφραστο(Alt-PgDown)

Πηγαίνει στην επόμενη αμετάφραστη είσοδο.

   Προηγούμενο σφάλμα(Shift-PageUp)

Πηγαίνει στην προηγούμενη είσοδο με λάθος.

   Επόμενο σφάλμα(Shift-PgDown)

Πηγαίνει στην επόμενη είσοδο με λάθος.

   Πίσω(Alt-Αριστερά)

Πηγαίνει στην προηγούμενη είσοδο του ΡΟ φακέλου.

   Μπροστά(Alt-Δεξιά)

Πηγαίνει στην επόμενη είσοδο του ΡΟ φακέλου.

Μενού Λεξικά
   Το μενού αυτό είναι δυναμικό. Εξαρτάται από τις εγκατεστημένες βιβλιοθήκες. Αρχικά είναι τρεις εγκατεστημένες.

Εύρεση Κειμένου
   Βάση δεδομένων μετάφρασης(Alt-Ctrl-1)

Ξεκινά αναζήτηση μετάφρασης για το τρέχον αγγλικό μήνυμα από την βάση δεδομένων μετάφρασης.

   Βοηθητικό ΡΟ(Alt-Ctrl-2)

Ξεκινά αναζήτηση μετάφρασης για το τρέχον αγγλικό μήνυμα σε ΡΟ φάκελο ορισμένο από τον χρήστη.

   Επιτομή ΡΟ(Alt-Ctrl-3)

Ξεκινά αναζήτηση μετάφρασης για το τρέχον αγγλικό μήνυμα σε φάκελο επιτομής.

Εύρεση Επιλεγμένου Κειμένου
   Βοηθητικό ΡΟ (Ctrl-1)

Ψάχνει συγκεκριμένο κείμενο σε φάκελο επιλεγμένο από τον χρήστη.

   Βάση δεδομένων μετάφρασης(Ctrl-2)

Ψάχνει συγκεκριμένο κείμενο από την βάση δεδομένων μετάφρασης.

   Επιτομή ΡΟ(Ctrl-3)

Ψάχνει συγκεκριμένο κείμενο σε φάκελο επιτομής.

Μενού Εργαλεία
Ορθογραφικός έλεγχος
   Ορθογραφικός έλεγχος(Ctrl-I)

Δίνετε τις παραμέτρους για τον ορθογραφικό έλεγχο.

   Έλεγχος όλων

Συντακτικός έλεγχος σε όλες τις λέξεις του ΡΟ φακέλου.

   Έλεγχος από την θέση του κέρσορα

Ξεκινάει έλεγχο από την θέση του κέρσορα.

   Έλεγχος τρέχοντος

Ελέγχει μόνο την τρέχουσα είσοδο του ΡΟ φακέλου.

   Έλεγχος επιλεγμένου κειμένου

Ελέγχει επιλεγμένο κείμενο στον επεξεργαστή MsgStr.

Έλεγχος εγκυρότητας
   Έλεγχος σύνταξης(Ctrl-T)

Ελέγχει τον τρέχοντα ΡΟ φάκελο. Πιθανά λάθη είναι είτε από συγχωνεύσεις είτε από λάθη στην μετάφραση από τον χρήστη.

   Έλεγχος εξισώσεων(Ctrl-J)

Ελέγχει αν η αριστερή πλευρά του μεταφρασμένου κειμένου είναι ίδια με την αριστερή του πρωτότυπου.

Έλεγχος Διαφορών
   Εμφάνιση διαφορών(F5)

Εμφανίζει τις διαφορές που βρέθηκαν στο μεταφρασμένο κείμενο.

   Εμφάνιση αρχικού κειμένου(F6)

Κρύβει τις διαφορές και εμφανίζει μόνο το msgid κείμενο.

Πρόχειρη Μετάφραση
   Καλείται η πρόχειρη μετάφραση για αυτοματοποιημένη μετάφραση.

Διαχειριστής Καταλόγου
   Ανοίγει τον Διαχειριστή Καταλόγου.

Μενού Ρυθμίσεις
   Εμφάνιση γραμμής κατάστασης, Εμφάνιση Κύριας γραμμής εργαλείων, Εμφάνιση Εργαλείων, Εμφάνιση γραμμή πλοήγησης, Εμφάνιση σχολίων.

Όταν κάποιο απ' αυτά επιλέγεται, εμφανίζεται στο παράθυρο του Kbabel η ανάλογη επιλογή.

   Ρύθμιση Συντομεύσεων

Τροποποίηση των συντομεύσεων και εμφάνιση των επιλεγμένων συντομεύσεων του χρήστη.

   Ρύθμιση Γραμμών Εργαλείων

Ρυθμίζει τις επιλογές για την γραμμή εργαλείων.

   Ρύθμιση Kbabel

Όλες οι ρυθμίσεις για το KBabel.

Μενού Διαχειριστή Καταλόγων
Μενού Αρχείο
   Τερματισμός(Ctrl-Q)

Τερματίζει τον Διαχειριστή Καταλόγων.

Μενού Διόρθωση
   Εύρεση στα αρχεία(Ctrl-F)

Ψάχνει για συμβολοσειρές σε σύνολα αρχείων ΡΟ.

   Αντικατάσταση στα αρχεία(Ctrl-R)

Ψάχνει και αντικαθιστά συμβολοσειρές σε σύνολα αρχείων ΡΟ.

   Σταμάτημα Αναζήτησης(Escape)

Σταματά την τρέχουσα αναζήτηση /αντικατάσταση.

Μενού Εργαλεία
   Στατιστικά(Ctrl-S)

Εμφανίζει στατιστικά σχετικά με τον αριθμό των μεταφρασμένων/ μη μεταφρασμένων/ ασαφών μηνυμάτων του επιλεγμένου φακέλου ή υποδέντρου.

   Έλεγχος Σύνταξης(Ctrl-Y)

Ελέγχει την σύνταξη για τον συγκεκριμένο φάκελο ή υποδέντρο χρησιμοποιώντας το msgfmt.

Μενού Ρυθμίσεις
   Εμφάνιση Γραμμής Κατάστασης

Εμφανίζεται η γραμμή κατάστασης.

   Εμφάνιση Κύρια Γραμμή Εργαλείων

Εμφανίζεται η Κύρια Γραμμή Εργαλείων.

   Ρύθμιση Συντομεύσεων

Διαμόρφωση της γραμμής συντομεύσεων ανάλογα με τις ανάγκες του καθενός.

   Ρύθμιση Γραμμών εργαλείων

Επιλογή των ενεργειών που θα υπάρχουν στις γραμμές εργαλείων και ποιες γραμμές εργαλείων θα τροποποιηθούν.

   Ρύθμιση KΒabel-Διαχειριστή Καταλόγων

Όλες οι ρυθμίσεις για το Διαχειριστή Καταλόγου.

